LT 2 B2

Universidade Politécnica de Macau PEDIDO DE REVISAO E VERIFICACAO
Macao POlytEChniC University APPEALS APPLICATION
AEEE Observagdes Remarks

BRZPEERGERAM O pedido de revisdo e verificacdo devera ser apresentado  Appeals are to be submitted within 3 working days
% 3 B L{ERAIER - 8 no prazo de 3 dias Uteis apds a divulgagdo do resultado em  after the release of the results. Late applications and
B ML EA G JRAE ZERFE causa. A apresentacdo fora do prazo ou reclamagdes applications against academic judgement shall not be
AFT=HE - m%—JEA—L relacionadas com a decisdo académica ndo serd aceite. Os accepted. The outcome will be available on SIWeb
ANEBLEENARMRER ©  resultados serdo divulgados no SIWeb dentro de 3  within three weeks.

semanas.

B4 4R 5% | NOCALUNO | STUDENT NO. 2 | NOME | NAME R4 48 8B 55 | TEL.

B[ | FACULDADE | FACULTY #2 %2 | CURSO| PROGRAMME E3£F E3HH | ANO E SEMESTRE| YEAR AND TERM

/ -

Z1Z %85l | TIPO DE REVISAO E VERIFICACAO| TYPES OF APPEALS

|:| BAET AR | Creditagdo| Transfer of credit

|:| BRI B 71 E T4 R |Resultados dos exames das unidades curriculares | Assessment of learning modules
EAF| B8 55| DISCIPLINAS| MODULES INVOLVED

#%3% | Codigo | Code PEBI| Turma|Class ##8|Nome|Name

& 1ZJRE | RAZAO|REASON
[FEMYRERASCH ( 408 ) | Anexe os documentos comprovativos|Please submit this application together with relevant document of proof (if any)]

**j“EHKAEF‘ﬂ,UﬁﬁJFu%E BERANEFETABHERE  HREPEREZBRBENATE  UTRRBERPBARUZER R HERE
' -

Declaro que tomei conhecimento das regras e regulamentos relativos ao pedido de revisdo e verificagdo, conforme estipulado no regulamento
pedagogico da Universidade Politécnica de Macau aplicavel ao curso a que pertenco. Declaro ainda que as informagBes e documentos
providenciados sdo verdadeiros e correctos.

| hereby declare that | have read and understood the rules and regulations governing appeals as stated in the Macao Polytechnic University
Academic Regulations applicable to my programme of study and that the information and document(s) provided for this application are valid and
accurate.

BB %52 | Assinatura do Aluno|Signature of Student X7 HHH| Data de Entrega| Date of Submission

BEFEME S | USO EXCLUSIVO DA DAMIA|REGISTRY USE ONLY

W1k A B | Recebido por|Received by : U714 H H#A | Recebido a/aos |Received on :

Form-DAMIA-061-v4 (Effective from 01 Mar 2022) [ FOR OFFICE USE ONLY




B 5t AEBEE 45 R | CREDITACAO| TRANSFER OF CREDIT

BT B8 70 E 7145 R | RESULTADOS DOS EXAMES DE UNIDADES

CURRICULARES | ASSESSMENT OF LEARNING MODULES

E21fi7 88 ({15 F | USO EXCLUSIVO DA UNIDADE ACADEMICA | ACADEMIC UNIT USE ONLY

ARHRBEZETHIEBRFFLELUTNRE  ZE2EBMESTEH
A Commisdo Pedagdgica da unidade académica, Transferéncia para o
CAC para decisdo final| Commisdo Pedagodgica's resolution of the
academic unit is as follows and shall be submitted to the CAC for final
decision

(] #45RER 2455 |Manter o resultado original | Original result
maintained

[ #SRE#H A |Actualizar o resultado|Result updated as:

HEBEEZ I [FE | Assinatura do Presidente da Commisdo
Pedagodgica|Signature of Committee Head

H 8A | DATA | DATE

BT E IS ERE R | USO EXCLUSIVO DO SAA|SAA USE ONLY

Bt ZE 2 AR T | Decisio do CAC|Decision of CAC is as
follows:

#£7~ H 88 | Data da aprovacdo| Date of Approval: / /

[0  %E#b#E | Aprovado| Approved
[1 ¥ |Rejeitado]|Declined

85 | ObservacBes | Remarks

BEAB% H|Assinatura do Responsavel |
Signature of Responsible Person

H £A | DATA | DATE

Form-DAMIA-061-v4 (Effective from 01 Mar 2022)

KIRHILRBZEREROT - EXHERERE| A unidade académica
enviar para a DEIl para acompanhar o decisdo |Decision of the academic
unit is as follows and shall be forwarded to DEI for follow-up action

[ #45ER 245 | Manter o resultado original | Original result
maintained

[] #SRE#H 5| Actualizar o resultado|Result updated as:

PR %5 % | Assinatura do Director | Signature of Dean

HHA | DATA | DATE

LT EEE A | USO EXCLUSIVO DA DEI| DEI USE ONLY
RIBEMBEMN ZH#HR - EEH LU T IR | De acordo com da decisdo da

Unidade Académica|According to the decision of the Academic Unit,
follow-up action is taken as follows:

[ #45ER 245 | Manter o resultado original | Original result
maintained

[] #SRE#H 5| Actualizar o resultado|Result updated as:

fB5E | ObservacBes|Remarks

B3E AB% & |Assinatura do Responsavel |
Signature of Responsible Person

HEHA | DATA| DATE

[ FOR OFFICE USE ONLY
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Macao Polytechnic University

BPE T RBUERIAERIZR

BFIETKBERPBAZEKRRHERBMAITERS  PEAFTERFFEM
BEEEAL -

BPYE T KRB ERNEAERERF LR - AR ERIN O ERFE T AE
ANENREMEARRENEFB ARBENER ZEEIE LUEZSTHMERER -
MRS BEBRERERENSEHRE  HeE—EREZER -

RIREATERWRT BRAEFRIERPBAS ORI NAHB R HENER -
REERHE L ERVBPFERFATRIE -

Declaragao sobre Dados Pessoais Recolhidos pela Universidade Politécnica de Macau

Para os servicos académicos e administrativos prestados pela Universidade Politécnica

de Macau, o requerente deve apresentar o respectivo pedido a unidade responsavel.

Os dados pessoais recolhidos pela Universidade Politécnica de Macau sdo utilizados
exclusivamente para os efeitos referidos, sendo possivel a sua divulgacdo as unidades
internas da Universidade Politécnica de Macau e a outras entidades por exigéncia
legal ou com o consentimento do requerente, a fim de concluir os processos
necessarios. Ndo é possivel a garantia de total privacidade relativa as comunicacées

de dados em rede, havendo um certo grau de riscos.

O pedido aos servicos referidos pode ndo ser considerado, quando ndo forem
fornecidas as informacdes do requerente relativamente ao documento de identidade

e as formacdes frequentadas.

Macao Polytechnic University Personal Data Collection Statement

Macao Polytechnic University (hereafter referred to as “the University”) provides
relevant academic and administrative services at the request of applicants, which

requires the applicants to submit applications to relevant units or departments.

The personal data collected by the University will be used solely for the stated
purposes. They may be transferred within the University or to entities that are in
accordance with legal provision or with your prior consent. It is necessary to note that

internet transmission bears risk and may not guarantee absolute confidentiality.

To enable the provision of the requested services, it is mandatory for the applications
to contain personal-identification and education-related information. Applications

absent of the stated information will not be processed.
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